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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA, ADMINISTRATIVA'Y FINANCIERA
ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA'Y GANADERIA (MAG),

Y EL CENTRO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA Y FORESTAL
(CENTA), PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO
"FOMENTO DE LA PRODUCCION Y PRODUCTIVIDAD EN LOS CULTIVOS DE
GRANOS BASICOS, HORTALIZAS Y FRUTALES EN EL SALVADOR"
FINANCIADO CON FONDOS DEL PRESUPUESTO EXTRAORDINARIO DE
INVERSION SOCIAL (PEIS).

SANTA TECLA, LA LIBERTAD, FEBRERO DE 2009




NOSOTROS: por una parte, MARIO ERNESTO SALAVERRIA NOLASCO, de cuarenta y ocho
afios de edad, Licenciado en Relaciones Internacionales, del domicilic de San Salvador, portador de
mi Documento Unico de ldentidad nimero cero cero doscientos ochenta y seis mil cuatrocientos
treinta y cinco guién tres, actuando en mi caracter de Titular del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, que en lo sucesivo se dencminara “MAG” o “MINISTERIO”, personeria que acredito
con: a) El ejemplar del Diario Oficial nimero CIEN, Tomo TRESCIENTOS SESENTA Y TRES de
fecha uno de junio del afio dos mil cuatro, en el que aparece publicado el ACUERDO EJECUTIVO
ndmero UNO de esa misma fecha, emitido por el sefior Presidente de la Reptblica a efecto de
nombrar Ministros y Viceministros de Estado, y del que consta que fui nombrado Ministro de
Agricultura y Ganaderia; y b) La certificacion del ACTA de las doce horas y veinte minutos de! dia
uno de junio del afio dos mil cuatro, que aparece en el Libro de Actas de Juramentacion de
Funcionarios que lleva la Presidencia de la Republica, de la que se advierte que fui juramentado
como acto previo a la foma de posesion de mi cargo de Ministro de Agricultura y Ganaderia,
certificacion expedida por el Llicenciado Luis Mario Rodriguez Rodriguez, en su caracter de
Secretario de Asuntos Juridicos y Legislativos de la Presidencia de la Republica, el dia dos de junio
del afio dos mil cuatro; y por otra parte EVER ADALBERTO HERNANDEZ HERNANDEZ, de treinta
y tres afios de edad, Ingeniero Agrénomo, del domicilio de San Salvador, portador de mi
Documento Unico de Identidad nimero cero cero uno seis cero seis ocho cero guidon nueve,
actuando en mi caracter de Presidente de la Junta Directa y representante legal del Centro
Nacional de Tecnologia Agropecuaria y Forestal en adelante “CENTA”, personeria que acredito
con: a) La Ley de Creacion del Centro Nacional de Tecnologia Agropecuaria y Forestal, de fecha
once de febrero de mil novecientos noventa y tres, publicada en el Diario Oficial nimero
CUARENTA Y SEIS, Tomo TRESCIENTOS DIECIOCHO, del dia ocho de marzo del mismo aio,
de la que consta que es una institucion auténoma de Derecho Publico, de caracter cientifico y
técnico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo administrativo, en lo
economico y en lo técnico; que entre sus funciones principales se encuentran, entre otras, las de
contribuir a ejecutar la politica de desarrollo cientifico y tecnoldgico agropecuario y forestal del
MAG; y coordinar la investigacion y extensién agropecuaria y forestal con el sector publico, privado
e instituciones internacionales y extranjeras relacionadas; que la Junta Directiva es el Organo
Superior de Direccién del CENTA, y estara integrada por once miembros propietarios, entre los que
se encuentra el Ministro de Agricultura y Ganaderia o su representante, que sera el Presidente de la
misma y representante legal de la Institucién, y que entre sus atribuciones se encuentra la de
aprobar y firmar convenios de colaboracién con entidades del Sector Publico, entre otros, para la
realizacion de proyectos y programas de investigacién que no demanden obligaciones del Estado;
b) E! Acuerdo Ejecutivo nimero CIENTO SESENTA Y UNO en el Ramo de Agricultura y
Ganaderia, de fecha uno de junio del afio dos mil seis, por medio del cual el Licenciado Mario
Ernesto Salaverria Nolasco, en el caracter de Ministro de Agricultura y Ganaderia, me nombré
como su representante ante la Junta Directiva del CENTA.

CONSIDERANDO:

I Que conforme al Decreto Legislativo No. 794 de fecha 18 de diciembre de 2008,
publicado en el Diario Oficial No. 241, Tomo No. 381 del dia 22 del mismo mes y afio,
se asigno recursos a! Ministerio para gjecutar e! Proyecto denominado "Fomento de la
Produccion y Productividad en los Cultivos de Granos Bésicos, Hortalizas y Frutales en
El Salvador’, Cédigo 4643, en adelante denominado “Proyecto”, por un monto de
US$42,500,000.00;

I Que el Proyecto contempla dos componentes, de los cuales el CENTA ejecutara el
Componente "Fomento de la Produccion y Productividad en los Cultivos de Granos
Basicos, Hortalizas y Frutales", a excepto de las acciones de la meta “Inversion en
Infraestructura Agroproductiva, Equipo de Riego por Goteo e Insumos Agricolas para
Cultivar Hortalizas” y de la actividad relacionada con la “Adquisicién y Suministro de
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Hh Que el CENTA es una institucién auténoma del Ramo de Agricultura y Ganaderia,
responsable de la generacion, transferencia de tecnologla agropecuaﬂa y aSISte"ICIa
técnica a los pequefos productores para el desarrollo de sus actividades, siendo
ademés la institucién responsable de la ejecucién de los proyectos relacionados con Ia
distribucién de insumos agricolas a los pequefios productores.

POR TANTO,

con base en ios considerandos que anteceden, acordamos suscribir el presente Convenio, el cual
se regira por las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO

El presente Convenio tiene como objeto normar las relaciones y compromisos entre las partes, a
efecto de ejecutar el componente "Fomento de la Produccion y Productividad en los Cultivos de
Granos Bésicos, Hortalizas y Frutales” hasta por un monto de US$38,550,000.00, y la actividad
“Adquisicidon y Suministro de Silos Metélicos” del Sub-componente “Fomento a la Produccion de
Granos Basicos”, hasta por un valor de US$2,200,000.00 del Proyecto; vy,

CLAUSULA SEGUNDA. ENTIDADES RESPONSABLES

Las entidades responsables de la ejecucién del presente Convenio, seran el MAG como institucion
encargada del Proyecto, y el CENTA como organismo ejecutor del componente "Fomento de la
Produccion y Productividad en los Cultivos de Granos Bésicos, Hortalizas y Frutales”, excepto de
las acciones de la mets “Inversion en Infraestructura Agroproductiva, Equipo de Riego por Goteo e
Insumos Agricolas para Cultivar Hortalizas” y de la actividad relacionada con la “Adquisicion y
Suministro de Silos Metalicos” del Proyecto.

CLAUSULA TERCERA. RESPONSABILIDADES DE L.AS PARTES

1) Del MAG
* A través de la Oficina de Planificacién Agropecuaria (OPA)

a) Revisar y aprobar los perfiles, planes de accién, planes anuales operativos y la
Programacion Mensual de Metas Fisica y Financiera, relacionadas con el objeto de este
Convenio;

b) Ingresar la Programacion Financiera y Fisica municipalizada, en el Sistema de Informacién
de Inversién Publica (SIIP);

c) Revisar, aprcbar e ingresar en el SIIP, los informes mensuales de seguimiento del
Proyecto;

d) Efectuar el seguimiento del avance de la gjecucion de las metas fisicas y financieras; v,

e) Asesorar y acompafiar la solucién de problemas de orden técnico y fisico.

* A través de la Oficina Financiera Institucional (OF1)

(S



Gestionar ante el Ministerio de Hacienda, la autorizacion del registro del Presupuesto para
los tres afics de plaze del Proyecte, asi como la Programacién de la Ejecucion

Presupuestaria, a fin de contar oportunamente con la disponibilidad de los recursos,;

Autorizar o gestionar ante el Ministerio de Hacienda, segln corresponda, las solicitudes de
modificaciones presupuestarias requeridas por el CENTA y la DGSVA,

Registrar en la Aplicacién Informatica del SAFI, los compromisos presupuestarios
conforme a la documentacidén en original y debidamente legalizada, remitida por el CENTA
y la DGSVA;

Aperturar mediante la normativa técnica correspondiente, la cuenta bancaria a ser utilizada
para la ejecucion de los fondos del Provecto;

Efectuar en la Aplicacidn Informatica del SAF!, los registros contables de los hechos
econdémicos, y archivar los comprobantes contables generados junto con la documentacion
de respaldo; asi como el control interno que se estime necesario;

Gestionar ante la Direccion General de Tesoreria (DGT) del Ministerio de Hacienda, los
reguerimientos de fondos, y realizar los pagos a los proveedores;

Efectuar ia liquidacion contable y cierre de la cuenta bancaria del Proyecto, al finalizar el
misme.

A través de la Oficina de Adquisiciones y Contrataciones (OACI)

Efectuar vy documentar todos los procesos de adquisiciones y contrataciones de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica
LLACAP, en lo relacionado con la actividad de "Adquisicion y Suministro de Silos Metalicos™;

Verificar que en los procesos de compras se consigne el nombre del Proyecto, tal como fue
aprobado en el Decreto Legislativo No. 794, asi como también en toda la documentacion
administrativa y financiera relacionada con el Proyecto.

A través de la DGSYA

Elaborar y presentar a la OPA para su aprobacion, el Perfil, Plan de Trabajo, Plan de
Accion, planes anuales operativos y la Programacion de Metas y Financiera de la actividad
“Adquisicion y Suministro de Silos Metalicos™;

Presentar a la OF! del Ministeric de Agricultura v Ganaderia OFI/MAG, de manera
oportuna, toda la documentacion financiera que respalde los compromisos que se generen,
tales como contratos, ordenes de compras, actas de recepcion, facturas y/o recibos;

Elaborar la Programacién de Ejecucion Presupuestaria y remitirla a la OF1 para su revision,
analisis, aprobacion y tramites segun corresponda;

Elaborar el respectivo Plan de Compras, en armonia con la Programacion de la Ejecucién
Presupuestaria y el Plan de Accion correspondiente y remitirio a la OACI para su validacion
y utilizarlo como instrumento de control;
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n)

Consignar en los procesos de compras el nombre del Proyecte, tal como fue aprobado en
el Decreto Legisiativo No. 794, asi como también en toda la documentacién administrativa v

financiera relacionada con el Proyecto,

Gestionar ante la OFl las modificaciones presupuestarias, conforme a la normativa
estipulada en el instructivo SAF! No. 01/2009, cuando se requiera;

Remitir a la OFI/MAG, oportunamente y conforme se generen, la documentaciéon que
respalde los hechos econdmicos para efectos de registros, gestion de fondos y pago de
obligaciones, conforme a lo estipulade en el Manual de Procesos para la Ejecucion
Presupuestaria vigente y demas normativa técnica aplicable;

Realizar seguimiento fisico y financiero de manera mensual v trimesiral, e informar a la
OPA, el primer dia habil del siguiente mes informado;

Desarrollar todo el control interno que se estime conveniente, a fin de garantizar la calidad
de la informacion a proporcionar a la OPA, OFl y OACH,

Presentar a la OF| un informe de liquidacién y cierre 30 dias habiles después de finalizada
la ejecucion de! Proyecto.

2) Del CENTA

a)

@

f)

Elaborar y presentar a la OPA para su aprobacion, los perfiles, planes de accién, planes
anuales operativos y la Programacién de Metas Fisicas y Financieras del Componente
"Fomento de la Produccion y Productividad en los Cultivos de Granos Basicos, Hortalizas y
Frutales", a excepto de las acciones de la meta “Inversion en Infraestructura
Agroproductiva, Equipo de Riego por Goteo ¢ Insumos Agricolas para Cultivar Hortalizas” y
de la actividad relacionada con la “Adquisicién y Suminisiro de Silos Metalicos”;

Presentar a la OF| de manera oportuna, toda la documentacion financiera que respalde los
COMpPromisos que se generen, tales comc contratos, ordenes de compras, actas de
recepcion, facturas y/o recibos;

Elaborar la Programacion de Ejecucion Presupuestaria y remitirla a la OFI/MAG para su
revisién, analisis, aprobacién y tramites segtin corresponda;

Elaborar el respectivo Plan de Compras en armonia con la Programacién de la Ejecucion
Presupuestaria y el Plan de Accién correspondiente, y remitirlo a ila OFI/MAG para utilizarlo
como instrumento de control;

Efectuar v documentar todos los procesos de adquisiciones y contrataciones de obras,
bienes y servicios de conformidad a la LACAP;

Realizar los procesos de reclutamiento, seleccion y contratacion de personal de
conformidad a normativa vigente;

Consignar en los procesecs de compras, el nombre del Proyecto tal como fue aprobado en
el Decreto Legisiativo No. 794, asi como también en toda la documentacion administrativa y
financiera relacionada con el Proyecto;

Gestionar ante la OFI/MAG, las modificaciones presupuestarias conforme a la normativa
estipulada en el instructivo SAF| No. 01/2009, cuando se requiera;




i) Remitir a la OFI/MAG oportunamente y conforme se generen, la documentacion que
respalde los hechos econdmicos para efectos de registros, gestion de fondos v pago de
obligaciones, conforme a lo estipulado en el Manual de Procesos para la ejecucidon

presupuestaria vigente y demas normativa técnica aplicable;

i) Realizar seguimiento fisico y financiero de manera mensual y trimestral e informar a la
OPA, el primer dia habil del siguiente mes informado;

k) Desarrollar todo el control interno que se estime conveniente, a fin de garantizar la calidad
de la informacion a proporcionar al MAG; v,

I} Presentar a la OF/MAG, un informe de liquidacion y cierre 30 dias habiles después de
finalizada a ejecucion del Proyecto.

CLAUSULA CUARTA. ANEXOS

Forman parte integral del presente Convenio: a) El Decreto Legislativo No. 794 que contiene el
Presupuesto Extraordinario de Inversién Social (PEIS), para el periodo comprendido del afio 2009-
2011; b) El Perfil del Proyecto “Fomento de la Produccién y Productividad en los Cultivos de Granos
Basicos, Hortalizas y Frutales en El Salvador”; ¢) El Instructivo SAFI N° 01/2009, * Normas para el
Manejo y Ejecucion del Presupuesto Extraordinario de Inversion Social” (PEIS).

CLAUSULA QUINTA. PLAZO, TERMINACION Y VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tendra un plazo original a partir de esta fecha hasta el dia 31 de diciembre de
2011, y entrara en vigencia este dia, pero podra darse por terminado antes del plazo sefialado,
cuando una de las partes lo manifieste por escrito a la otra, con al menos treinta dias de
anticipacién a la fecha de la finalizacion del mismo.

CLAUSULA SEXTA. MODIFICACIONES

Este Convenio podra ser modificado por medio de adenda, cuando las partes lo estimen
conveniente, en cuyo caso la parte interesada comunicara por escrito a la otra el deseo de
modificario por lo menos con quince dias de anticipacion.

CLAUSULA SEPTIMA. COMUNICACIONES

Toda comunicacién entre las partes, se hara por escrito a las direcciones que a continuacion se
detailan:

Del MAG
Ministro de Agricultura y Ganaderia
Final Primera Avenida Norte, 13 Calle Oriente y Avenida Manuel Galiardo,

Santa Tecla, La Libertad, Edificio MAG

Del CENTA
Director Ejecutivo

San Andirds, Kildmetrc 32 1/2, carretara a2 Santa Ana, | a Libertad.

—y [R2E~Ipant i Fm




En fe de lo anterior, suscribimos el presente Convenio en dos originales de igual contenido y valor,
debiendo quedar un ejemplar en poder de cada una de las partes que lo suscriben, en Santa Tecla,
departamento de La Libertad, a los veintisiete dias del mes de febrero de dos mil nueve.

10 Em sto Salaverria Nolasco Ever Adalberto Hernandez-Herande N, &
M’ istro de Agricultura y Ganaderia Presidente de la Junta Directiva y

Representante Legal del CENTA




